See the notice on TED website

292212-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjatkiem szklanego) — GCxGC-TOF-MS
IFID

OJ S 83/2026 29/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Land Baden-Wiurttemberg, vertreten durch das Chemische und
Veterinaruntersuchungsamt Stuttgart
E-mail: zentralbeschaffung@cvuas.bwl.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: GCxGC-TOF-MS/FID
Opis: GCxGC-TOF-MS/FID
Identyfikator procedury: d65fd280-36¢9-40e2-bcb2-8318bf714353
Wewnetrzny identyfikator: ZUBW-2026-015
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjgtkiem
szklanego)
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 38433000 Spektrometry

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schaflandstr. 3/2
Miejscowosc¢: Fellbach
Kod pocztowy: 70736
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYRYTPEGB13E#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: siehe "Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden”

Udziat w organizacji przestepczej: siehe "Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden”

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: siehe
"Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden"

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: siehe "Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden”

Naduzycia: siehe "Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Korupcja: siehe "Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden"

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: siehe "Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden”

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: siehe "Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden”

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: siehe "Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: siehe "Eigenerklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: siehe "Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: siehe "Eigenerklarung uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden"”

Niewyptacalnos¢: siehe "Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Aktywami zarzgdza likwidator: siehe "Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: siehe "Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: siehe "Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

Powazne wykroczenie zawodowe: siehe "Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: siehe
"Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: siehe
"Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: siehe "Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden”

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: siehe
"Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden"

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
siehe "Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytul: GCxGC-TOF-MS/FID
Opis: 1 x GCxGC-TOF-MS/FID im Leistungsumfang der Leistungsbeschreibung sowie der
weiteren Vergabeunterlagen
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Wewnetrzny identyfikator: ZUBW-2026-015

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjgtkiem
szklanego)
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 38433000 Spektrometry

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schaflandstr. 3/2
Miejscowos¢: Fellbach
Kod pocztowy: 70736
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zu (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
05
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamédwienia: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYRYTPE6B13E/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
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Adres URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYRYTPEG6B13E

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 05/06/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXUEYYRYTPEG6B13E
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 29/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Bei Nachforderung wird eine Frist gesetzt, wird diese nicht eingehalten,
erfolgt ein Angebotsausschluss
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: keine besonderen Bedingungen, die Bietereignung
muss gewabhrleistet sein
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: siehe Vergabeunterlagen
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Baden-Wurttemberg, vertreten durch das Chemische und
Veterinaruntersuchungsamt Stuttgart
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Baden-Wirttemberg,
vertreten durch das Chemische und Veterinaruntersuchungsamt Stuttgart

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Land Baden-Wurttemberg, vertreten durch das Chemische und
Veterinaruntersuchungsamt Stuttgart
Numer rejestracyjny: 08-A5035-80
Adres pocztowy: Schaflandstr. 3/2
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Miejscowos$¢: Fellbach

Kod pocztowy: 70736

Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentralbeschaffung fir mehrere Untersuchungsamter in BW beim CVUA
Stuttgart

E-mail: zentralbeschaffung@cvuas.bwl.de

Telefon: +49 711-3426-1050

Adres strony internetowej: http://www.ua-bw.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: t+49 7219268704
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowos$¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219268704
Faks: +49 7219263985
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 8e1577bf-25ac-4ddf-8103-8bac6b9c997a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/04/2026 14:05:18 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni
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Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 292212-2026

Numer wydania Dz.U. S: 83/2026

Data publikacji: 29/04/2026
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